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ĠNGĠLĠS DĠLĠNDƏ OXUNUN NÖVLƏRĠ VƏ ONLARIN TƏDRĠSĠ 

 
Xülasə. Tələbələrdə oxu bacarıqlarının inkişafı ingilis dilini mənimsəmə prosesində mühüm rol oynayır, 

çünki o ingilis dilində savadlı nitqin qurulduğu fundamentlərdən biridir. Oxu təliminin ingilis dilini xarici 

dil kimi mənimsəyən tələbələrə oxu mətnləri haqqında yeni düşünmə və anlama üsullarının öyrədilməsinə 

əsaslanması vacibdir. İngilis dilində oxu və onun növlərinin tədrisi prosesinin əsas məqsədi tədris edilən 

dildə informasiyanı əldə etmək və motivasiya edici ideyalar və anlayışları zənginləşdirmək kimi mühüm 

səriştələrə yiyələnməkdən ibarətdir. Qarşıya qoyulan məqsədə nail olmaq üçün ingilis dili dərslərində 

oxunun müxtəlif növləri müəllimlər tərəfindən düzgün şəkildə həyata keçirilməli və oxunun tədrisi tələbə-

lərin ingilis dilində ədəbi bacarıqlara və mətnlər haqqında yeni düşünmə üsullarına yiyələnməsinə kömək 

etməlidir. Bu məqalədə ingilis dilində oxu və onun növləri, onların dərslərdə müəllimlər tərəfindən düz-

gün şəkildə həyata keçirilməsi və s. məsələlərdən bəhs edilir. Məqalədə həmçinin tələbələrin oxuma və 

anlama bacarıqlarının inkişaf etdirilməsinə yönələn tapşırıqlardan, oxunun növləri olan intensiv oxu, 

müfəssəl oxu, səsli oxu, analitik oxu və səlis oxudan, onların ingilis dili dərslərində həyata keçirilməsi 

üsullarından, həm nəzəri, həm də praktiki əsaslarından bəhs olunur. 

Açar sözlər: oxu bacarıqları, oxu növləri ,müfəssəl oxu, intensiv oxu, səsli oxu, səlis oxu, analitik oxu, 

strategiyalar 

  

Ġngilis dilinin tədris olunmasının ən mühüm məqsədlərindən biri dil öyrənənlərin öz fikir 

düĢüncə və hisslərini ünsiyyət quraraq ifadə etməsi üçün xarici dildən istifadə edə bilmə baca-

rıqlarına yiyələnməsidir. Ünsiyyətin uğurlu həyata keçməsi üçün dil öyrənənlərin xarici dildə 

dinləmə, danıĢıq, oxu və yazı bacarıqlarına yiyələnməsi vacibdir. Bir çox alimlərin fikrincə, oxu 

4 əsas dil bacarıqlarından biri olub və dil öyrənənlərin bilik və bacarıqlarının yoxlanılmasına 

yönələn tədqiqatların əksəriyyəti onların ingilis dilində oxuma və anlama bacarıqlarına əsasla-

nır. Onların fikrincə oxu informasiyanı əldə etmək və motivasiya edici ideyalar və anlayıĢları 

geniĢləndirmək üçün bugün də mühüm öyrənmə üsullarından biri hesab olunur [1, s. 30]. 

Tələbələr oxu təlimi zamanı maksimum dərəcədə uğur qazanmaq üçün həm müfəssəl, 

həm də intensiv oxuya cəlb olunmalıdırlar.  

Ġntensiv oxu əksər hallarda müəllim tərəfindən yönləndirilir və seçilir. Ġntensiv oxu tə-

ləbələrin mətnin ümumi məzmununu anlamaq (bəzən gözdən keçirmək də deyilir), mətni daha 

izahlı Ģəkildə oxumaq və mətndə xüsusi detalları tapmaq (bəzən skan etmək, görüntüləmək də 

deyilir) və ya sözlərdən məna çıxartmaq kimi müxtəlif məqsədlərlə oxuma bacarıqlarını inki-

Ģaf etdirir. Müfəssəl oxu isə tələbələrin lüğət, qrammatika, durğu iĢarələri və tələffüz ilə bağlı 

biliklərini inkiĢaf etdirir. Ġntensiv oxu zamanı tələbələri oxu mətnləri ilə iĢləməyə cəlb etmə-

yin aĢağıdakı yolları var:  

1) Ġnformasiyanı köçürmə – Tələbələrin oxu materiallarını necə mənimsədiklərini gös-

tərməyin ən önəmli yollarından biri onlara gördükləri informasiyanı digər informasiya vasitə-

lərinə köçürməyi tapĢırmaqdır. Məsələn, müəllim tələbələrin oxuduğu mətnləri nə dərəcədə 

anladığını bilmək üçün onlara qrafik və cədvəlləri tamamlamağı, mətndə oxuduğu informasi-

yanı dialoqlar formasında ifadə etməyi və Ģəkillər çəkməyi tapĢırır. Onlar həmçinin oxuduğu 

hekayəni nəql edə və ya mətndə oxuduğu informasiyanı fərqli bir obraz Ģəklində təsvir edə bi-

mailto:farida.safarova.1998@gmail.com


 Humanitar elmlərin öyrənilməsinin aktual problemləri      1 / 2024 
 

  308 

lərlər. Yuxarıda sadalanan üsullar tələbələrin informasiyanı müvafiq Ģəkildə köçürə bilməsi 

üçün onların oxu mətnlərinə diqqətlə yanaĢmağını tələb edir [4, s. 315]. 

2) Mətni sorğulamaq – Bəzən oxu mətnləri Ģəxsi fikiri, mübahisəli, gerçək olmayan və 

uydurma informasiyanı özündə əks etdirir və Ģagirdlərin tənqidi düĢüncəsini inkiĢaf etdirir. 

“Biz mətnlərdə verilən informasiyanın gerçəkliyinə inanırıq? Yazıçının fikirlərini dəstəklə-

mək üçün hansı sübutlardan istifadə olunur?” kimi tənqidi düĢüncələr tələbələrin oxuduğu 

mətnləri aydın Ģəkildə anladığını göstərməyə sövq edir.  

Analitik oxu: Tələbələrin analitik oxuya cəlb olunmasının əsas səbəblərindən biri onla-

rın leksik və qrammatik biliklərini inkiĢaf etdirmək istəməsidir. Məsələn, müəllim tələbələrə 

analitik hesab etdikləri istənilən bir mətni oxumağı, mətndə keçmiĢ zamanda iĢlənmiĢ feilləri 

tapmağı, onların düzəlmə və istifadə formalarını izah etməyi tapĢıra bilər. Beləliklə, müəllim 

tələbələri mətndəki leksik əlaqəni müəyyənləĢdirməyə və izah etməyə yönəldir, xüsusi söz və 

ifadələri müəyyənləĢdirməyi tapĢırır. O, həmçinin tələbələrə fərqli janrda mətn yazmağı tap-

Ģıra bilər. Belə ki, tələbələr mətnlərin tərtib olunmasına, mətndə istifadə olunan xüsusi sözlə-

rə, ifadələrə və bağlayıcı sözlərə nəzər yetirə bilərlər. Ġstənilən səviyyədə olan tələbələr qısa 

mətnləri müzakirə və təhlil etməkdən maksimum Ģəkildə yararlanacaqlar [4, s. 317]. 

Səsli oxu: Əksər siniflərdə tələbələr dərsliklərində olan mətnləri ucadan və səsli Ģəkildə 

oxumağa üstünlük verirlər. Səsli oxu müəllimlər tərəfindən istifadə olunan ən qədim və ümu-

mi üsullardan biridir. Tələbələr bu fəaliyyət növündən həzz alırlar və müəllim isə səsli oxudan 

sinifdə sakitlik yaratmağın üsullarından biri kimi istifadə edir. Tələbələr mətnləri oxuyaraq 

tapĢırıqlara daha diqqətlə yönəlirlər. Səsli oxunun təĢkili zamanı tələbələrin əvvəl heç görmə-

dikləri cümlələri mətndə oxuyarkən əldə etdikləri nəticələr adətən müəllimləri qane etmir. 

Bəzən tələbələrin heç rast gəlmədikləri sözlər ilə bəzi çətinlikləri yaranır, onlarda mətni oxu-

mağa dair həvəs və özünəinam azalır və nəticədə onlar tapĢırıqları uğursuz Ģəkildə yerinə yeti-

rirlər. Ancaq səsli oxu tələbələrin mətnləri daha yaxĢı anlamaları üçün vacib olan səsləri və 

onların yazılı formaları arasındakı əlaqələri inkiĢaf etdirməyə kömək edir və özünə inamı az 

olan tələbələrə oxu zamanı bir çox imkanlar təqdim edir. Beləliklə, səsli oxunun uğurlu Ģəkil-

də həyata keçməsi üçün tələbələr mətnləri səsli Ģəkildə oxumazdan əvvəl həmin mətnlə tanıĢ 

olmalı, sözlərdəki vurğunun yerini müəyyənləĢdirməli və onları hansı intonasiya ilə tələffüz 

edəcəkləri barədə düĢünməlidirlər. Müəllim tələbələrin abzas və cümlələri oxuyub onları necə 

tələffüz edəcəkləri barədə düĢünmələri üçün onlara Ģans verməlidir. Onlar cüt və ya kiçik 

qruplar Ģəklində mətnləri oxumağa hazırlaĢmalıdırlar. Tələbələrə oxuduqları mətnlərdən bə-

yəndikləri cümlələri seçməyi və müəllimlər tərəfindən və ya informasiya vasitələri ilə səslən-

dirilən mətnləri dinləməyi tapĢırmaq onları səsli oxuda həvəslə və fəal Ģəkildə iĢtirak etməyə 

sövq edir. Onlar sevdikləri cümlələrin altından xətt çəkməli, onları necə deyəcəkləri barədə 

düĢünməli və dəfələrlə təkrarlayaraq məĢq etməlidirlər. Və nəhayət onlar hazır olduqda bu 

cümlələri ucadan səsli Ģəkildə oxuya bilərlər. Onlar mətni dinlədikdən sonra kitabdan bu 

mətni izləyərək vurğulu hecaları qeyd edə və pauzaları müəyyənləĢdirə bilərlər. Daha sonra 

onlar “paralel danıĢıq” metodundan istifadə edərək müəllimlə birgə və ya mətnə yenidən qu-

laq asmaqla həmin mətni oxuya bilərlər [4, s. 318].  

Müəllim mətni tələbələrə böyük həvəslə ucadan oxumalıdır. Çünki tələbələr də müəlli-

min etdiyini eyni formada təkrar edirlər. Tələbələrin əvvəlcədən heç görmədikləri oxu mate-

riallarını səsli Ģəkildə ucadan oxumağa cəlb edilməsi çox vacib və xüsusi bir diaqnostik vasitə 

kimi istifadə edilir. Beləliklə, tələbələrin cümlələri və ya abzasları səsli Ģəkildə ucadan oxu-

yarkən istifadə etdikləri intonasiya və vurğu onların oxuduqları cümlələrdə baĢa düĢmədikləri 

hissələri aydın Ģəkildə göstərir.  
Müfəssəl oxu: Sinifdən kənarda həyata keçirilir və təkcə oxu bacarıqlarının tətbiq edil-

məsi üçün dil tədrisini özündə əks etdirmir, eyni zamanda dilin mənimsənilməsini də özündə 
ehtiva edir. Tələbələr nə qədər çox oxusa lüğətin mənimsənilməsində, tələffüzdə və yazıda bir 
o qədər uğur əldə edirlər. Katerin Volterin fikrincə, hətta ən təcrübəli oxucular belə oxu mate-
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riallarını səsli Ģəkildə oxuyurlar. Tələbələr müfəssəl oxu zamanı istədikləri materialları oxuya 
bilərlər. AĢağı səviyyələrdə olan tələbələr ingilis dilində danıĢan auditoriya üçün nəzərdə tu-
tulmuĢ kitabları oxumaq istəyirlər, ancaq bu onlar üçün uyğun deyil. Əvəzində bu tələbələrə 
mütəxəssislərin – Yulian Dey və Riçard Bamfordun “Dil öyrənmə ədəbiyyatı” adlandırdığı ki-
tabını təklif etmək mümkündür. Tələbələr ən sadə dildə hekayələr də söyləyə bilərlər. 
Məsələn: 

'Why are you here?' my mother asks. 
I tell her about the soldiers. 
'They're going to come to the school again and look for you, 'she says. 'You must leave 

this country.' 
'And go where?' I ask. 
'Go to my uncle Jacob in England, 'my mother answers. 
'But I don't want to leave, ' I say. 
'Go in the morning or be a soldier. Like your father! And he's dead!' my mother shouts 

[4, s. 319]. 
Müxtəlif oxu materiallarından ibarət kitabxanalar tələbələrin sərbəst seçim edə bilmələ-

rinə kömək edir. Tələbələr müxtəlif mövzu, janr və səviyyəyə uyğun seçim edirlər və bu da 
onların oxumağa olan motivasiyasını daha da yüksəldir. Bu baxımdan müfəssəl oxu dedikdə 
“asan, əyləncəli və maraqlı kitabların oxunması” baĢa düĢülür. Tələbələri oxumağa cəlb etmə-
yin mühüm yollarından biri onların nə oxuduqları barədə qeydlər aparmalarını tapĢırmaqdır. 
Məsələn, müəllim tələbələrə oxuduqları hər kitab üçün sadə bir sorğunu tamamlamağı tapĢıra 
və tələbələrə kitabın ön səhifəsində Ģərh bildirmək üçün Ģərh vərəqi tərtib edə bilər. ġərh və-
rəqində tələbələr məmnuniyyətlərini, adlarını və qısa Ģərhlərini qeyd edə bilərlər. Onlar 
oxuduqları kitablar barədə öz fikirlərini, həmçinin onlar üçün çətin olan söz və ifadələr barədə 
öz qeydlərini də oxu gündəliyində qeyd edə bilərlər. Əksər müəllimlər kitab klubları və ya 
ədəbiyyat dərnəkləri təĢkil edərək tələbələri oxuya cəlb edir və onların motivasiyasını yüksəl-
dir. Tələbələr kitab oxuyarkən birlikdə oxuduqları kitabları müzakirə edirlər. Andrzey Kiroki 
(2012) tələbələrini ədəbiyyat dairəsinə toplayaraq onlara eyni kitabı oxumağı tapĢırır, onlara 
müzakirənin lideri və s. kimi müxtəlif rollar verərək oxuduqları mətni qiymətləndirmək üçün 
onları məsuliyyətli olmağa sövq edir və motivasiya etməyə çalıĢır. Beləliklə, tələbələr oxu-
duqlarını xatırlayır, mətnin məzmununu müzakirə edərək və mətndəki söz və ifadələri 
iĢlədərək ingilis dilini təbii Ģəkildə təkrarlayırlar [4, s. 320]. 

 Müfəssəl oxu ilk dəfə P.Palmer və M.Vest tərəfindən təqdim olunmuĢdur. Onlar qeyd 
edirlər ki, bu oxu növündə oxucu müəyyən bir mətni oxuyur və oxuduqdan sonra heç bir 
tapĢırıq yerinə yetirmir. Burada əsas məqsəd sadəcə oxunan mətnin ümumi məzmununun baĢa 
düĢülməsidir. Mütəxəssislər Palmer və Vestin fikrincə, intensiv oxu ingilis dilində olan daha 
qısa və çətin mətnlərin tam və ətraflı baĢa düĢülərək dəqiq, diqqətli oxunmasına və tərcüməsi-
nə əsaslandığı halda, müfəssəl oxu isə mətnin ümumi məzmununu anlamaq üçün hər səhifədə 
əsasən bir neçə naməlum sözdən ibarət asan oxu materiallarının oxunmasına əsaslanır. Müfəs-
səl oxuda dilə nisbətən daha çox mənaya diqqət yetirilir [5, s. 12].  

 Müfəssəl oxunun üstünlükləri aĢağıdakılardır: 
1. Ġngilis dilində oxumaq üçün tələbələrdə özünəinamı artırır və onlar daha müstəqil 

olurlar; 
2. Ġngilis dilində oxuya bilmək üçün tələbələrdə motivasiya yaradır; 
3. Tələbələrdə sözbəsöz oxumanı azaldaraq və oxu sürətini artıraraq onlarda oxu səlisli-

yi yaradır; 
4. Oxu prosesinin sinifdən kənarda baĢ tutmasına Ģərait yaradır; 
5. Tələbələr oxu materiallarını öz maraq və istəklərinə uyğun seçirlər; 
6. Tələbələrin lüğət tərkibinin zənginləĢməsinə kömək edir; 
7. Tələbələrin oxuda vacib məqamları anlayıb öz fikirlərini ingiliscə ifadə etmək baca-

rığını inkiĢaf etdirir [6, s. 13]. 
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Səlis oxu: Səlis oxu zamanı əsas diqqət tələbələrin mətnləri yalnız dil öyrənmək üçün 

oxumağına yox, eyni zamanda onların daha yaxĢı oxuya bilmə bacarıqlarının inkiĢaf etdiril-

məsinə yönəlir. Burada əsas məqsəd tələbələrin səlis dinləyici və danıĢana çevrilməklə yanaĢı, 

həm də mətnin məzmununun daha dəqiq, sürətli və uğurlu Ģəkildə mənimsənilməsinə nail ol-

maqdır. Tələbələrin səlis oxu bacarıqlarını inkiĢaf etdirmək üçün aĢağıdakı xüsusiyyətlərə 

nəzər yetirmək lazımdır [8, s. 143]: 

1. Dil səviyyəsi: Oxu materialları tələbələrin dil səviyyəsinə uyğun olmalıdır. Tələbələr 

mətni səlis oxuya bilmək və baĢa düĢmək üçün 95-98 faiz arası lüğət biliklərinə malik olmalı-

dırlar. Əgər tələbələr lüğətə baxmadan vacib olan sözləri baĢa düĢmürlərsə söz biliklərini 

inkiĢaf etdirməlidirlər. 

2. Məzmun: Mətnin mövzusu tələbələr üçün əlçatan olmalı və mətnin məzmunu tələbə-

lərin əvvəlcədən bildikləri informasiyaya əsaslanmalıdır. Əgər müəllimin istifadə etdiyi hər 

hansı bir mətn haqqında tələbələrin məlumatı yoxdursa müəllim ilkin oxu strategiyalarından 

istifadə edərək buraxılmıĢ informasiya ilə onları təmin edə bilər. Məsələn, müəllim tələbələrin 

artıq bildikləri informasiyanı çıxara bilər; vacib əlavə bir input daxil edə bilər; tələbələri əsas 

informasiyadan ibarət giriĢ mətni ilə təmin edə bilər; tələbələrin informasiyanı sərbəst Ģəkildə 

tapa bilmələri üçün onları internetə yönəldə bilər [8, s. 144]. 

3. Sürət: Tələbələr ifadə və birləĢmələri sözbəsöz yox, sürətlə oxuyurlar.  

4. SeçilmiĢ diqqət: Müəllim tələbələrin mətnin məzmununu daha yaxĢı baĢa düĢmələri 

üçün onları xüsusi yoxlama tapĢırıqları ilə təmin edərək əsas informasiyaya yönəldir və digər 

əhəmiyyətsiz informasiyanı ixtisar etmələrinə kömək edir. 

5. Naməlum lüğət: Tələbələr mənasını bilmədikləri sözləri gördükdə narahat olmur, söz-

lərin mənalarını mətnə əsasən anlamağa çalıĢırlar. Bu strategiyalar faydasız olarsa tələbələr 

sözlərin mənalarını bilmək üçün lüğətdən də istifadə edə bilərlər. 

6. ProqnozlaĢdırma: Bəzi tapĢırıqlar tələbələrin düĢünmə, təxmin etmə və proqnozlaĢ-

dırma qabiliyyətlərini formalaĢdırır. Məsələn: “Hekayənin birinci abzasını sona qədər oxuyun 

və növbəti mərhələdə baĢ verəcək hadisələr və hansı sözlərin daha az və ya çox istifadə oluna-

cağı barədə düĢünün” [8, s. 143]. 

7. Motivasiya: Tələbələr maraqlı məzmuna malik mətnləri və yeni tapĢırıqları yerinə 

yetirmək üçün motivasiya edilir. 

8. Məqsəd: Tələbələr maraqlı, əyləncəli hekayə və mətnləri oxuyarkən müəyyən məq-

sədlərə malik olurlar. Məsələn,verilən məlumatın xüsusi bir hissəsini araĢdırmaq; mətndəki 

əsas hissələrin xülasəsini vermək və ya müəllifin suallarına cavab vermək.  

Tələbələrin səlis oxuculara çevrilməsi üçün aĢağıdakı strategiya və məsləhətlərə diqqət 

yetirməsi lazımdır [8, s. 145]: 

1. Əgər tələbələr mətnin məzmunu ilə tanıĢ deyillərsə mətni oxumazdan əvvəl gözdən 
keçirməli və mətndəki sözlərə tək-tək yox, əsasən söz birləĢmələrinə bütöv Ģəkildə diqqət ye-

tirməlidirlər; 

2. Onlar mətndəki sözləri səsli formada tələffüz etməlidirlər; 
3. Tələbələr mətnin əsas məzmununu baĢa düĢmək üçün vacib informasiyaya diqqət ye-

tirməli, vacib olmayan hissələri isə sərbəst Ģəkildə ixtisar etməlidirlər; 

4. Onlar bilmədikləri sözlərin mənalarını kontekstə əsasən anlamağa çalıĢmalı və yalnız 
zəruri hallarda lüğətdən istifadə etməlidirlər; 

5. Onlar mətnləri hansı məqsədlə oxuduqlarından xəbərdar olmalıdırlar.  

ĠĢin elmi nəticəsi: Bütün yuxarıda deyilənləri nəzərdən keçirərək deyə bilərik ki, ingilis 

dilində oxu və onun növlərinin tədrisi prosesi tələbələrin ingilis dilində informasiyanı əldə 

etmək, ədəbi bacarıqlara və mətnlər haqqında yeni düĢünmə üsullarına yiyələnmək, motiva-

siya edici ideya və anlayıĢları zənginləĢdirmək kimi mühüm səriĢtələrə yiyələnməsinə kömək 

edir. Bizə belə gəlir ki, ingilis dilində oxunun növləri və onların tədrisi daim bir çox dilçi 

alimlərin diqqət mərkəzində olmuĢ və onlar tərəfindən tədqiq edilmiĢdir. 
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ĠĢin elmi yeniliyi: Məqalədə ingilis dilində oxunun növləri və tədrisi yalnız nəzəri cə-

hətdən tədqiq edilməmiĢ, həm də onların ingilis dili dərslərində praktiki Ģəkildə necə tətbiq 

edildiyi göstərilmiĢdir. 

ĠĢin tətbiqi əhəmiyyəti: Bizə elə gəlir ki, təqdim olunan məqalə “Ġngilis dilində 

oxunun növləri və onların tədrisi” mövzusu ilə maraqlanan hər kəs üçün əhəmiyyətli ola 

bilər. Bu məqalədən xarici dili tədris edən universitetlərin bakalavriatura və magistratura pil-

ləsində ingilis dilinin metodikası fənninin tədrisində istifadə edilə bilər. 
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F.S.Safarova 

Types of Reading and their Teaching in English 

Summary 

 

The development of reading skills in students plays an important role in the process of mastering 

the English language, because it is one of the foundations on which literate speech in English is built. It 

is important that reading instruction is based on teaching new ways of thinking and understanding about 

reading texts to students who master English as a foreign language. The main goal of the process of 

teaching reading and its types in English is to acquire important skills such as acquiring information in 

the language being taught and enriching motivational ideas and concepts. To achieve this goal, different 

types of reading in English classes should be properly implemented by teachers and the teaching of 

reading should help students acquire literary skills in English and new ways of thinking about texts. In 

this article, reading in English and its types, their correct implementation by teachers in classes, etc. 

issues are discussed. The article also talks about the tasks aimed at developing students' reading and 

comprehension skills, types of reading such as intensive reading, extensive reading, reading aloud, 

analytical reading and fluent reading, their implementation methods in English classes, and their 

theoretical and practical basis. 

Key words: reading, skills, types of reading, extensive reading, intensive reading, reading aloud, 

fluent reading, analytic reading, strategies 

 

Ф.С.Сафарова 

Виды чтения на Английском языке и их преподавание 

Резюме 

 

Развитие навыков чтения у учащихся играет важную роль в процессе овладения англий-

ским языком, поскольку является одним из фундаментов, на которых строится грамотная речь 

на английском языке. То есть важно, чтобы обучение чтению основывалось на обучении новым 

способам мышления и понимания чтения текстов учащихся, владеющих английским языком 
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как иностранным. Основная цель процесса обучения чтению и его видам на английском языке – 

приобретение важных навыков, таких как усвоение информации на изучаемом языке и обога-

щение мотивационных идей и концепций. Для достижения этой цели учителя должны правиль-

но применять различные виды чтения на уроках английского языка, а обучение чтению должно 

помогать учащимся приобретать литературные навыки на английском языке и новые способы 

мышления о текстах. В данной статье чтение на английском языке и его виды, правильное их 

осуществление учителями на занятиях и т.д. обсуждаются вопросы. В статье также говорится о 

задачах, направленных на развитие навыков чтения и понимания учащихся, видах чтения, 

таких как интенсивное чтение, детальное чтение, чтение вслух, аналитическое чтение и беглое 

чтение, методах их реализации на занятиях по английскому языку, а также их теоретической и 

практической основе.  

Ключевые слова: навыки чтения, виды чтения, детальное чтение, интенсивное чтение, 

чтение вслух, беглое чтение, аналитическое чтение, стратегии 
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